RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .338 FEDERAL

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,

Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground eSS
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish I ——————
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots. Throating

Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or

additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise.

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513000084

Mfr. No.: NONE

Cartridge: 338 Federal

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.338 FEDERAL entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um Risiken zu
minimieren und eine ordnungsgemale Handhabung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen und Munition immer mit Respekt und Vorsicht.

® Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und

Munition vertraut bist.

Verwende nur die empfohlenen Patronen fir deine spezifische Feuerwaffe.

Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberprufe die Patronen auf Anzeichen von Beschadigung oder Mangeln vor der Benutzung.

Lagere die Patronen an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdorden.

Halte dich Uber Produktriickrufe Uber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehérschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
®* Verwende keine Patronen, die nass sind oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurden.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in gutem Zustand und ordnungsgemaf gewartet ist, bevor du sie

verwendest.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur deine spezifische Feuerwaffe.

Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

Achte darauf, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Schief3bereich klar und sicher ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Stelle vor der Installation oder Verwendung der Patronen sicher, dass du die Funktionsweise der Feuerwaffe
klar verstehst.
Um die Patronen zu laden:
® Offne den Verschluss der Feuerwaffe.
® Setze die Patronen gemaf dem Design der Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer ein.
® SchlieRe den Verschluss sicher.
Beim SchielRen:
® Stelle sicher, dass du eine angemessene Schief3haltung und einen festen Griff auf der Feuerwaffe
hast.
® Ziele sorgfaltig und dricke den Abzug sanft.
® Halte die Feuerwaffe nach dem Schiel3en in Richtung Schiel3bahn, bis du sicher bist, dass es sicher ist,
das Magazin oder die Kammer zu entleeren.
Zum Entladen:
® Offne den Verschluss der Feuerwaffe.
* Entferne alle verbleibenden Patronen aus der Kammer und dem Magazin.
® | agere die Patronen sicher und geschutzt.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder beschéadigte Patronen gemaR den drtlichen Vorschriften.
® Wirf Patronen nicht in den normalen Mill. Kontaktiere stattdessen deine lokalen Behérden fir geeignete

Entsorgungsmethoden.
® Stelle sicher, dass alle Patronen sicher gelagert werden, bis sie ordnungsgeman entsorgt werden kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .338 FEDERAL, wende dich bitte an den Kundensupport des Herstellers oder konsultiere die offizielle
Website des Produkts fuir weitere Informationen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deiner RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL
zu gewabhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL Safety
Instructions Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.338 FEDERAL. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read
and follow these instructions carefully to minimize risks and ensure proper handling.

General Safety Guidelines

Always treat firearms and ammunition with respect and caution.

Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
Use only the recommended cartridges for your specific firearm.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Inspect cartridges for any signs of damage or defects before use.

Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.
Do not use cartridges that are wet or have been exposed to moisture.

Ensure the firearm is in good working condition and properly maintained before use.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe shooting area.

Instructions for Installation and Usage

Before installing or using the cartridges, ensure that you have a clear understanding of the firearm's operation.
To load the cartridges:
® Open the firearm's action.
® |nsert the cartridges into the magazine or chamber as per the firearm's design.
® Close the action securely.
When firing:
® Ensure you have a proper shooting stance and grip on the firearm.
® Aim carefully and squeeze the trigger gently.
® After firing, keep the firearm pointed downrange until you are sure it is safe to remove the magazine or
chamber.
For unloading:
® Open the firearm's action.
® Remove any remaining cartridges from the chamber and magazine.
® Store the cartridges safely and securely.

Disposal Instructions

® Dispose of unused or damaged cartridges in accordance with local regulations.
® Do not throw cartridges in regular trash. Instead, contact your local authorities for proper disposal methods.
® Ensure that all cartridges are stored safely until they can be disposed of properly.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL, please reach out to the manufacturer's customer support or consult the
product's official website for more information.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL. Thank you for your
attention to safety.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL Guia de
Instrucciones de Seqguridad

Introduccion

Gracias por elegir el RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338
FEDERAL. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad para asegurar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para minimizar riesgos y asegurar un manejo
adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre trata las armas de fuego y la municién con respeto y precaucion.

® Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y
municion.

Utiliza solo los cartuchos recomendados para tu arma de fuego especifica.

Mantén la municién fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona los cartuchos en busca de signos de dafio o defectos antes de usarlos.

Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion para los ojos y oidos, al manejar armas de
fuego.

® No utilices cartuchos que estén mojados o que hayan estado expuestos a la humedad.

® Asegurate de que el arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento y debidamente mantenida antes

de usarla.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego especifica.

Nunca apuntes un arma de fuego a nada que no tengas la intencién de disparar.

Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura en todo momento.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de tiro clara y segura.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® Antes de instalar o usar los cartuchos, asegurate de tener una comprension clara del funcionamiento del
arma de fuego.
® Para cargar los cartuchos:
® Abre la accion del arma de fuego.
® |nserta los cartuchos en el cargador o la recamara segun el disefio del arma de fuego.
® Cierrala accién de manera segura.
® Al disparar:
® Asegurate de tener una postura de tiro adecuada y un agarre firme en el arma de fuego.
® Apunta con cuidado y aprieta el gatillo suavemente.
® Después de disparar, mantén el arma de fuego apuntando hacia el area de tiro hasta que estés seguro
de que es seguro retirar el cargador o la recamara.
® Para descargar:
® Abre la accion del arma de fuego.
® Retira cualquier cartucho restante de la recAmara y el cargador.
® Almacena los cartuchos de manera segura y protegida.

Instrucciones de Eliminacion



Desecha los cartuchos no utilizados o dafiados de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes los cartuchos en la basura normal. En su lugar, contacta a las autoridades locales para conocer los

métodos de eliminacion adecuados.
® Asegurate de que todos los cartuchos estén almacenados de manera segura hasta que puedan ser

eliminados correctamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL, por favor contacta al servicio al cliente del fabricante o consulta el
sitio web oficial del producto para obtener mas informacion.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL. Gracias

por tu atencidn a la seguridad.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL Guide de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338
FEDERAL. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir |'utilisation sécurisée de ce
produit. Veuillez lire et suivre ces instructions avec attention pour minimiser les risques et assurer une manipulation
appropriée.

Directives de Sécurité Générales

® Traitez toujours les armes a feu et les munitions avec respect et prudence.

® Assurezvous de connaitre les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des
munitions.

Utilisez uniguement les cartouches recommandées pour votre arme a feu spécifique.

Gardez les munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez les cartouches pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation.

Conservez les cartouches dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire et auditive, lors de la
manipulation des armes a feu.

Ne pas utiliser de cartouches qui sont mouillées ou qui ont été exposées a I'humidité.

Assurezvous que l'arme a feu est en bon état de fonctionnement et correctement entretenue avant utilisation.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour votre arme & feu spécifique.

Ne jamais pointer une arme a feu vers quoi que ce soit que vous n'avez pas l'intention de tirer.

Assurezvous que I'arme a feu est toujours pointée dans une direction sire.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une zone de tir claire et sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Avant d'installer ou d'utiliser les cartouches, assurezvous de bien comprendre le fonctionnement de I'arme a
feu.
® Pour charger les cartouches :
® Quvrez l'action de I'arme a feu.
® |nsérez les cartouches dans le chargeur ou la chambre selon la conception de I'arme a feu.
® Fermez l'action en toute sécurité.
® |orsdutir:
® Assurezvous d'avoir une bonne posture de tir et une prise correcte sur I'arme a feu.
® Visez soigneusement et appuyez doucement sur la détente.
® Apres avoir tiré, gardez I'arme a feu pointée vers la cible jusqu'a ce que vous soyez sOr qu'il est sdr de
retirer le chargeur ou d'ouvrir la chambre.
Pour décharger :
® Quvrez l'action de I'arme a feu.
® Retirez toutes les cartouches restantes de la chambre et du chargeur.
® Conservez les cartouches en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez des cartouches inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches dans les ordures ordinaires. Contactez plutdt vos autorités locales pour connaitre

les méthodes de mise au rebut appropriées.
® Assurezvous que toutes les cartouches sont stockées en toute sécurité jusqu'a ce qu'elles puissent étre

éliminées correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL, veuillez contacter le service client du fabricant ou consulter le site
Web officiel du produit pour plus d'informations.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sdre et agréable avec
votre RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL. Merci

de votre attention a la sécurité.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.338 FEDERAL. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo
prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per ridurre al minimo i rischi e garantire una
corretta manipolazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Trattare sempre le armi da fuoco e le munizioni con rispetto e cautela.

Assicurarsi di essere a conoscenza delle leggi e delle normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e
delle munizioni.

Utilizzare solo le cartucce raccomandate per la propria arma da fuoco specifica.

Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare le cartucce per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.

Conservare le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati riguardo ai richiami di prodotto attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare un adeguato equipaggiamento di sicurezza, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, durante la
manipolazione delle armi da fuoco.

Non utilizzare cartucce che sono bagnate o che sono state esposte all'umidita.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e correttamente mantenuta prima
dell'uso.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per la propria arma da fuoco specifica.

Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia sempre puntata in una direzione sicura.

Essere consapevoli del'ambiente circostante e garantire un'area di tiro chiara e sicura.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Prima di installare o utilizzare le cartucce, assicurarsi di avere una chiara comprensione del funzionamento
dell'arma da fuoco.
Per caricare le cartucce:
® Aprire l'azione dell'arma da fuoco.
® [nserire le cartucce nel caricatore o nella camera secondo il design dell'arma da fuoco.
® Chiudere I'azione in modo sicuro.
Quando si spara:
® Assicurarsi di avere una postura di tiro e una presa corretta sull'arma da fuoco.
® Mirare con attenzione e premere delicatamente il grilletto.
® Dopo aver sparato, mantenere I'arma da fuoco puntata verso il bersaglio finché non si e certi che sia
sicuro rimuovere il caricatore o la camera.

® Per scaricare:

® Aprire l'azione dell'arma da fuoco.
® Rimuovere eventuali cartucce rimanenti dalla camera e dal caricatore.
® Conservare le cartucce in modo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire le cartucce inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali. Invece, contattare le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

® Assicurarsi che tutte le cartucce siano conservate in modo sicuro fino a quando non possono essere smaltite
correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL, si prega di contattare il servizio clienti del produttore o consultare il
sito ufficiale del prodotto per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL. Grazie per
la tua attenzione alla sicurezza.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338

FEDERAL. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne zalecenia dotyczace bezpieczeristwa, aby zapewnic¢ bezpieczne

uzytkowanie tego produktu. Prosze uwaznie przeczytac i stosowac sie do tych instrukcji, aby zminimalizowac ryzyko
i zapewni¢ prawidlowe obchodzenie sie z amunicja.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng i amunicje z szacunkiem i ostroznoscia.

Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczace uzywania broni palnej i amunicji.

Uzywaj wytacznie zalecanych nabojéw do swojej konkretnej broni.

Przechowuj amunicje w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Przed uzyciem sprawdz naboje pod katem uszkodzenh lub wad.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas obstugi broni palne;j.
Nie uzywaj nabojéw, ktére sa mokre lub byly narazone na wilgoc.

Upewnij sie, ze broh jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednio konserwowana przed uzyciem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych swojej konkretnej broni.

Nigdy nie kieruj broni w strone, ktérej nie zamierzasz strzelac.

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysty i bezpieczny obszar do strzelania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Przed zainstalowaniem lub uzyciem nabojéw upewnij sie, ze rozumiesz dziatanie broni.
Aby zatadowac naboje:
® Otwdrz mechanizm broni.
® W16z naboje do magazynka lub komory zgodnie z konstrukcjg broni.
® Zabezpiecz mechanizm broni.
Podczas strzelania:
® Upewnij sie, ze masz odpowiednig postawe strzelecka i pewny chwyt broni.
® Celuj ostroznie i delikatnie nacisnij spust.
® Po oddaniu strzatu trzymaj bron skierowang w strone celu, dopdki nie upewnisz sie, ze jest bezpiecznie
usuna¢ magazyn lub komore.
Aby roztadowac:
® Otwdrz mechanizm broni.
® Usun wszelkie pozostale naboje z komory i magazynka.
® Przechowuj naboje w sposéb bezpieczny i zabezpieczony.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie wrzucaj nabojéw do zwyktych Smieci. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania
informacji na temat wtasciwych metod utylizaciji.

Upewnij sie, ze wszystkie naboje sg przechowywane w sposéb bezpieczny, az do ich prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta producenta
lub zapoznanie sie z oficjalng strong produktu w celu uzyskania dodatkowych informaciji.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338
FEDERAL. Dziekujemy za uwage do kwestii bezpieczenstwa.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338
FEDERAL. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ja noudata naita
ohjeita huolellisesti riskien minimoimiseksi ja asianmukaisen kéasittelyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina ampumaaseita ja ammuksia kunnioituksella ja varovaisuudella.

Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja sdadokset, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammusten kayttda.
Kéayta vain suositeltuja patruunoita tiettyd ampumaasetta varten.

Sailytd ammukset lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista patruunat ennen kayttéa vaurioiden tai vikojen varalta.

Sailytd patruunoita viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmien ja korvien suojaus, ampumaaseita kasitellessasi.
Ala kayta patruunoita, jotka ovat markia tai altistuneet kosteudelle.

Varmista, ettd ampumaase on hyvassa toimintakunnossa ja asianmukaisesti huollettu ennen kayttoa.
Noudata aina valmistajan ohjeita oman ampumaaseesi osalta.

Ala koskaan osoita ampumaaseella mitaan sellaista, jota et aio ampua.

Varmista, ettd ampumaase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on selkea ja turvallinen.

Asennus ja kayttéohjeet

® Ennen patruunoiden asentamista tai kaytt6a varmista, ettd ymmarrat ampumaaseen toiminnan.
® Patruunoiden lataaminen:
® Avaa ampumaaseen mekanismi.
® Aseta patruunat magneettiin tai patruunapesaan ampumaaseen suunnitelman mukaan.
® Sulje mekanismi tiiviisti.
® Ampumisen aikana:
® Varmista, ettd sinulla on oikea ampumistyyli ja ote ampumaaseesta.
® Tavoita huolellisesti ja purista liipaisinta hellasti.
®* Ampumisen jalkeen pidd ampumaase osoitettuna alaspain, kunnes olet varma, ettd se on turvallista
poistaa magneetti tai patruunapesa.
® Tyhjentadminen:
® Avaa ampumaaseen mekanismi.
® Poista kaikki jaljella olevat patruunat patruunapesasta ja magneetti.
® Sailyta patruunat turvallisesti ja huolellisesti.

Havitysohjeet

® Havita kayttamattomat tai vaurioituneet patruunat paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Ala heita patruunoita tavalliseen roskakoriin. Ota sen sijaan yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

® Varmista, ettd kaikki patruunat sailytetaan turvallisesti, kunnes ne voidaan havittda asianmukaisesti.

Lisatietoja



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL tuotteesta, ota yhteytta valmistajan asiakastukeen tai tutustu tuotteen
viralliselle verkkosivustolle saadaksesi lisatietoja.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RIMLESS

RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL tuotteen kanssa. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338
FEDERAL. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt.
Vanligen las och f6lj dessa instruktioner noggrant for att minimera risker och sékerstélla korrekt hantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid skjutvapen och ammunition med respekt och forsiktighet.

® Se till att du &r bekant med lokala lagar och férordningar angdende anvandning av skjutvapen och

ammunition.

Anvand endast de rekommenderade patronerna for ditt specifika skjutvapen.

Hall ammunition utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera patroner for eventuella tecken pa skador eller defekter innan anvandning.
Forvara patroner pd en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd och hérselskydd, nar du hanterar skjutvapen.
Anvand inte patroner som &r bldta eller har utsatts for fukt.

Se till att skjutvapnet ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt specifika skjutvapen.

Rikta aldrig ett skjutvapen mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Se till att skjutvapnet &r riktat i en séker riktning hela tiden.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns ett klart och sékert skjutomrade.

Instruktioner for installation och anvandning

Innan du installerar eller anvander patronerna, se till att du har en klar forstaelse for skjutvapnets funktion.
For att ladda patronerna:
* Oppna skjutvapnets mekanism.
® Satt in patronerna i magasinet eller kammaren enligt skjutvapnets design.
® Stédng mekanismen ordentligt.
Nar du skjuter:
® Se till att du har en korrekt skjutstallning och grepp pa skjutvapnet.
® Sikta noggrant och tryck forsiktigt p& avtryckaren.
® Efter att ha skjutit, hall skjutvapnet riktat nedat tills du ar saker pa att det ar sékert att ta bort magasinet
eller kammaren.
For att avladda:
* Oppna skjutvapnets mekanism.
* Ta bort eventuella kvarvarande patroner frdn kammaren och magasinet.
® Forvara patronerna sakert och tryggt.

Avfallsinstruktioner

Kassera oanvanda eller skadade patroner i enlighet med lokala foreskrifter.
Slang inte patroner i vanlig soptunna. Kontakta istéllet dina lokala myndigheter for korrekta avfallsmetoder.
Se till att alla patroner forvaras sakert tills de kan kasseras pa rétt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angédende RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL, vanligen kontakta tillverkarens kundsupport eller konsultera produktens
officiella webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sékerstélla en saker och trevlig upplevelse med din
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 FEDERAL. Tack for

din uppmarksamhet pa sakerhet.



